Europski parlament
2014 - 2019

USVOJENI TEKSTOVI

P8_TA(2015)0129

RazrjeSnica za 2013.: Op¢i proracun EU-a — Europski nadzornik za zaStitu
podataka

1. Odluka Europskog parlamenta od 29. travnja 2015. o razrje$nici za izvrSenje opceg
proracuna Europske unije za financijsku godinu 2013., dio IX. — Europski nadzornik za
zaStitu podataka (2014/2085(DEC))

Europski parlament,

uzimajuéi u obzir op¢i prora¢un Europske unije za financijsku godinu 2013.2,

uzimajuéi u obzir konsolidirane godiSnje financijske izvjestaje Europske unije za
financijsku godinu 2013. (COM(2014)0510 — C8-0154/2014)?,

uzimajuci u obzir godiSnje 1zvjeSce Revizorskog suda o izvrSenju proracuna za
financijsku godinu 2013. zajedno s odgovorima institucija®,

uzimajuéi u obzir izjavu o jamstvu* u pogledu pouzdanosti ra¢una te zakonitosti i
pravilnosti predmetnih transakcija, koju je podnio Revizorski sud za financijsku godinu
2013., u skladu s ¢lankom 287. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir ¢lanak 314. stavak 10. te ¢lanke 317., 318. 1 319. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu Vijec¢a (EZ, Euratom) br. 1605/2002 od 25. lipnja 2002. o
Financijskoj uredbi koja se primjenjuje na op¢i prora¢un Europskih zajednica®,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeca
od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i proraun
Unije i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a® (EZ, Euratom) br. 1605/2002 , a posebno
njezine ¢lanke 55.,99., 164., 165.1 166.,
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uzimajuci u obzir ¢lanak 94. Poslovnika i Prilog V. Poslovniku,

uzimajuci u obzir izvjes¢e Odbora za proracunski nadzor i misljenje Odbora za
gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove (A8-0118/2015),

daje razrjesnicu Europskom nadzorniku za zastitu podataka za izvrSenje proracuna
Europskog nadzornika za zastitu podataka za financijsku godinu 2013.;

iznosi svoje primjedbe u Rezoluciji u nastavku;

nalaze svojem predsjedniku da ovu Odluku i Rezoluciju, koja je njezin sastavni dio,
proslijedi Europskom vije¢u, Vije¢u, Komisiji, Sudu Europske unije, Revizorskom
sudu, Europskom ombudsmanu, Europskom nadzorniku za zastitu podataka i Europskoj
sluzbi za vanjsko djelovanje te da ih da na objavu u Sluzbenom listu Europske unije
(serija L).



2. Rezolucija Europskog parlamenta od 29. travnja 2015. s primjedbama koje su
sastavni dio Odluke o razrjeSnici za izvrSenje opéeg proracuna Europske unije za
financijsku godinu 2013., dio IX. — Europski nadzornik za zastitu podataka
(2014/2085(DEC))

Europski parlament,

uzimajuci u obzir svoju Odluku o razrjesnici za izvrSenje opceg proracuna Europske
unije za financijsku godinu 2013., dio IX. — Europski nadzornik za zastitu podataka,

uzimajuéi u obzir odluku Europskog ombudsmana od 26. veljace 2015. o zatvaranju
istrage na vlastitu inicijativu OI/1/2014/PMC o zvizdacima,

uzimajuéi u obzir ¢lanak 94. Poslovnika i Prilog V. Poslovniku,

uzimajuci u obzir izvjes¢e Odbora za prorac¢unski nadzor i misljenje Odbora za
gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove (A8-0118/2015),

pozdravlja zakljuak Revizorskog suda da plac¢anja u cjelini za godinu koja je zavrsila 31.
prosinca 2013. za administrativne i ostale rashode Europskog nadzornika za zastitu
podataka (,,Nadzornik”) ne sadrze bitne pogreske te da su ispitani nadzorni i kontrolni
sustavi za administrativne i ostale rashode bili djelotvorni;

prima na znanje da je Revizorski sud u svojem godi$njem izvjescu za 2013. zakljucio da
nisu utvrdeni nikakvi znatni nedostaci u vezi s pitanjima za koje je provedena revizija i
koja su povezana s ljudskim resursima i javnom nabavom za Nadzornika;

prima na znanje da je Nadzorniku 2013. dodijeljen ukupan prorac¢un od 7 661 409 EUR
(7 624 090 EUR za 2012.) i da je stopa izvrSenja bila 84,7 % (83,2 % u 2012.); smatra to
pozitivnim napretkom i poziva na daljnje napore kako bi se povecala stopa izvrSenja;

naglaSava da je proracun Nadzornika isklju¢ivo administrativan; prima na znanje da je
stopa izvrSenja rashoda za zaposlenike institucije 93,41 % (glava 1.) te da je stopa
1zvrSenja rashoda za zgrade, opremu i rashoda u vezi s poslovanjem institucije 99,14 %
(glava 11.);

prima na znanje predanost Nadzornika daljnjem poboljSanju sustava za pravovremeno
pracenje i nadzor postupaka zaposljavanja i javne nabave te podrzava Nadzornika u vezi s
daljnjim nadzorom upravljanja naknadama i1 poboljSanjem razine uspjesnosti;

sa zadovoljstvom primjecuje da je dodatnom revizijom iz lipnja 2013. koju je proveo
odjel za unutarnju reviziju Ureda nadzornika omoguceno zakljuciti ve¢inu aktivnosti 1
predlozenih preporuka za administrativne postupke te utvrditi da dana 31. prosinca 2013.
nije bilo posebnih preporuka;

prima na znanje da provedba preporuke o zastiti podataka sadrzanih u prituzbama u
trenutku dodatne revizije u lipnju 2013. nije bila dovrSena zbog kasnjenja u provedbi
sustava vodenja predmeta (Case Management System, CMS); prima na znanje da bi se ta
preporuka mogla u potpunosti provesti tijekom 2014. jer je CMS operativan od listopada
2013;
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prima na znanje da duznosnik za ovjeravanje na osnovi delegiranja smatra da je
uspostavljena razina upravljanja i nadzora prikladna i sve bolja, da u trenutku sastavljanja
godi$njeg izvjesca o radu za 2013. nije doslo niti do jedne znatne pogreske i da po pitanju
prethodnih provjera nije trebalo biti niti jedne zadrSke;

ponavlja da je Ugovor iz Lisabona povecao nadleznosti Nadzornika Sirenjem zastite
podataka na sva politicka podruc¢ja Unije; prima na znanje da su rasprave u Vijecu o
novom pravnom okviru za zastitu podataka jo$ uvijek u tijeku (prijedlog Komisije od 25.
sijeCnja 2012.);

prima na znanje da je proracunu Nadzornika dodana glava III. kako bi se njome
predvidjela uspostava neovisnog tajnistva novog Europskog odbora za zastitu podataka;
potvrduje da za tu glavu nema odobrenih sredstava do donosenja pravnog okvira;

prima na znanje da je nedavno odobren novi instrument, izracun troSkova na temelju
aktivnosti, koji je usmjeren na povecanje ucinkovitosti u raspodjeli sredstava i koji ¢e se
uvesti 2015.;

trazi da ga se izvijesti o u¢inku na proracun zbog reorganizacije tajniStva Nadzornika;

isti¢e da je Sluzba za unutarnju reviziju zakljucila da je od prethodne procjene rizika
2011. postignut znatan napredak; poti¢e Nadzornika da nastavi s postupanjima prema
preostalim otvorenim preporukama;

prima na znanje uvodenje sustava za videokonferencije u novim prostorima Nadzornika;
trazi informacije o tome koliko se puta taj sustav rabio na sastancima 2013.;

u potpunosti podrzava stvaranje kljucnih pokazatelja uspjesnosti kako bi se ocijenila
ucinkovita uporaba sredstava; poziva Nadzornika da u godisnje izvjes¢e o radu 1 dalje
uvrstava analizu stanja;

zahtijeva da se politika upravljanja nekretninama Nadzornika prilozi godiSnjem izvjescu
o radu, posebno s obzirom na to da je vazno da tro§kovi takve politike budu primjereno
svedeni u razumne okvire i da ne budu prekomjerni;

ponavlja proslogodi$nji zahtjev da Nadzorniku stoji na raspolaganju iscrpan popis svih
ljudskih resursa rasporedenih prema kategoriji, razredu, spolu i nacionalnosti; primjecuje
da bi se taj popis trebao automatski ukljuciti u godi$nje izvjeS¢e o radu institucije;

1zrazava zabrinutost zbog manjka Zena na rukovode¢im polozajima; poziva na donoSenje
plana za pruzanje jednakih moguénosti, posebno na rukovode¢im polozajima, kako bi se
te nepravilnosti §to prije ispravile;

smatra da se opcenito u vrijeme krize i prora¢unskih rezova moraju smanjiti troskovi za
dane koje je osoblje provelo izvan mjesta rada (,,Away days”) i da se ti dogadaji, kad god
je to mogude, moraju odvijati u vlastitim prostorijama institucije, s obzirom da dodana
vrijednost koja iz toga proizlazi ne opravdava tako visoke troskove;

sa zabrinuto$¢u prima na znanje goleme razlike u troSkovima prevodenja medu raznim
institucijama Unije; stoga poziva Meduinstitucijsku radnu skupinu za prevodenje da
utvrdi razloge tih nejednakosti 1 predloZi rjeSenja s pomocu kojih ¢e se stati na kraj
neravnotezi 1 uskladiti troskove prevodenja pritom jamceci puno postovanje kvalitete i
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jezicne raznolikosti; imajuéi to na umu, napominje da bi radna skupina trebala ponovno
pokrenuti suradnju medu institucijama kako bi se razmijenile najbolje prakse i ishodi te
odredila podrucja u kojima se mogu ojacati suradnja ili sporazumi medu institucijama;
napominje da bi radna skupina takoder trebala teziti utvrdivanju jedinstvene metodologije
prikazivanja troSkova prevodenja kojom se mogu koristiti sve institucije kako bi se
pojednostavile analiza i usporedba troskova; napominje da bi radna skupina svoje
zakljucke trebala predstaviti prije kraja 2015. godine; poziva sve institucije da se aktivno
ukljuce u rad Meduinstitucijske radne skupine; u tom pogledu podsje¢a na temeljnu
vaznost poStovanja visejezicnosti u institucijama Unije kako bi se svim gradanima Unije
zajamcilo jednako postupanje i jednake prilike;

slaze se u potpunosti s politikom transparentnosti koju slijedi ured Europskog
ombudsmana te poziva na uvodenje postupka preliminarnog ocjenjivanja moguceg
uc¢inka odredenih publikacija radi njihova objavljivanja u korak s izvjes¢em obrazlozenja
kako bi se sprijecilo njihovo zloupotrebljavanje; istice da bi taj postupak trebao pokrenuti
Ombudsman u suradnji s Nadzornikom, Komisijom i institucijom koje se ti¢e publikacija;

zabrinut je zbog kasnjenja u usvajanju internih pravila o zvizdac¢ima; poziva Nadzornika
da ta pravila primijeni bez daljnjih odgadanja;

pozdravlja to §to je Nadzornik za uspostavu svoje strategije za 2013. — 2014. u obzir uzeo
primjedbe Europskog parlamenta iz njegovih rezolucija o davanju razrjesnice za godine
2010.12012. te sto je provedba te strategije dovela do pozitivnih rezultata;

opc¢enito smatra da bi Nadzornik trebao posvetiti viSe pozornosti uspostavi dobrog
financijskog upravljanja u pogledu prora¢unskog nacela jedne godine, tj. ekonomi¢nosti,
ucinkovitosti 1 uspjesnosti u koristenju odobrenim sredstvima kojima raspolaze za
ispunjavanje svojih obveza.



